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BiTrac® Circuit

Bilevel Application
72” Smooth ID Tube with attached filter, swivel connector
with exhalation port

Intended Use

The BiTrac® Circuit is used with and attached to a positive pressure
air source, CPAP or Bilevel equipment, and has the Indications for
Use consistent with the Indications for Use of the equipment to which
it is attached. The circuit exhalation port also provides a continuous
leak path in the patient circuit.

Warnings

1.

The exhalation port is designed to vent CO, from the patient circuit.
Continuous flow is required for safe operation. Do not occlude the
exhalation port.

. Before instituting mechanical ventilation, confirm the proper

connection of the line circuit and verify ventilator operation.
Patient, ventilator and circuit must be monitored on a regular
basis according to local medical protocol.

. Do not pull or stretch the circuit tubing. This could result in

circuit leakage.

. This circuit is not recommended for use with a heated humidifier

since it does not allow for use of water traps.

. This circuit is designed for Single Patient Use. It is not intended to

be cleaned or sterilized. The length of time a circuit is used should
be determined by local medical protocol.
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Bepura BiTrac®

MpunoxeHune Ha Bilevel
Mmapgka ID Tpbba 72“ ¢ npukpeneH unTbp, BbPTALL ce
KOHEKTOp C NopT 3a U3auLiBaHe

MpepgHasHavyeHne

Bepurata BiTrac® ce nsnonasa cbC 1 ce NpuKpenea KbM U3TOYHMK Ha
Bb34yX Nop, NonoXnTenHo HansraHe, obopyasaHe CPAP nnu Bilevel

1 MMa nokasaHus 3a ynotpeba, CbOTBETCTBALLM Ha NOKa3aHusITa 3a
ynotpeba Ha obopyaBaHeTo, KbM KOETO € npukpeneHa. OTBOPbBT 3a
N3avLBaHe Ha Bepurata ocurypsisa CbLUO M HENPEKbCHAT NbT Ha
n3TM4yaHe BbB Bepurata Ha naumeHTa.

MpeaynpexaeHus

1.

MNopTbT 3a nsamwBaHe e NpeaHasHaveH 3a oteexaaHe Ha CO,
OT Bepurata Ha naumeHTa. 3a 6e3onacHa pabota e Heobxoonm
HenpekbCcHaT NOTOK. He npenpeyBanTe nopTta 3a U3auLLBaHe.

. I'Ipe,ql/l Oa 3arno4yHete mexaHun4dHa BeHTUIauuna, ce ysepete B

NMpaBUIHOTO CBbP3BaHe Ha NHeNHaTa Bepura U npoBepeTe
paboTtaTa Ha BeHTUnartopa. [auneHTbT, BEHTUNaToOPbT U
BepuraTta TpsibBa Aa ce cneasT PeAoBHO B CbOTBETCTBUE C
MECTHMS MEANLMHCKN NMPOTOKO!T.

. He gbpnante n He pasternamnte Tpbbute Ha Bepurara.

ToBa MOXe aa JoBee A0 Ted BbB BepuraTa.

. He ce npenopbyBa Tasu Bepura aa ce M3nonssa C OTOMMAEM

OBr@XXHUTEM, Tb KaToO HE NO3BOSISIBA M3MON3BAHETO Ha
BOOOYNOBUTENN.

. Tasu Bepura e npegHasHayeHa 3a ynoTpebda oT e4uH NaLneHT.

He e npensuaeHo ga ce noYncTsa 1 cTepunmnsmpa.
MpoabMmKUTENHOCTTA Ha U3Non3BaHe Ha Bepurarta Tpsabsa aa
ce onpeaenu oT MeCTHUSA MEAULIMHCKX NPOTOKOJT.
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Okruh BiTrac®

Aplikace Bilevel
Hadicka Smooth ID o délce 183 cm (72”) s pfipojenym filtrem,
otoCny konektor s vydechovym portem

Uréené pouziti

Okruh BiTrac® se pouziva se zdrojem pfetlakového vzduchu,
zarizenim CPAP nebo Bilevel a je k nému pfipojen. Indikace k jeho
pouziti jsou v souladu s indikacemi k pouZziti zafizeni, ke kterému je
pfipojen. Vydechovy port okruhu rovnéz zajistuje prabézné odvétrani
okruhu pacienta.

Varovani

1.

Vydechovy port je ur€en k odvétrani CO, z okruhu pacienta.
Pro bezpec€ny provoz je nutné nepfetrzité proudéni.
Vydechovy port proto nezakryvejte.

. Pfed zahajenim mechanické ventilace ovérte spravné pfipojeni

hadi¢ek okruhu a ovéfte funkci ventilatoru. Pacienta, ventilator
i okruh je tfeba pravidelné sledovat podle mistniho zdravotnického
protokolu.

. Za hadicky okruhu netahejte ani je nenapinejte. Mohlo by dojit

k naruSeni tésnosti okruhu.

. Nedoporucuje se pouzivat tento okruh s vyhfivanym zvlh¢ovacem,

protoZe neumoznuje pouziti vodnich sifonu.

. Tento okruh je ur€en pro pouziti u jednoho pacienta. Neni uren

k Cisténi ani sterilizaci. Dobu pouzivani okruhu uruje mistni
zdravotnicky protokol.
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BiTrac® Kredslob &

Bilevel-anvendelse (pa to niveauer)
183 cm (72 tommer) slange med glat indre diameter og pasat filter,
drejekonnektor med udandingsport

Anvendelse

BiTrac® Kredslab bruges sammen med og tilsluttes en luftkilde
med overtryk, CPAP-udstyr eller Bilevel-udstyr, og har
anvendelsesindikationer, der stemmer overens med
anvendelsesindikationerne for det udstyr, hvortil det tilsluttes.
Kredslgbsudandingsporten giver ogsa en kontinuerlig lzekbane
i patientkredslabet.

Advarsler

1. Udandingsporten er designet til at ventilere CO, fra
patientkredslgbet. Et kontinuerligt flow er pakraevet for
sikker drift. Udandingsporten ma ikke tilstoppes.

2. Det skal bekraeftes inden start af mekanisk ventilation, at
slangekredslabet et korrekt tilsluttet, og respiratordriften skal
verificeres. Patienten, respiratoren og kredslgbet skal
monitoreres regelmaessigt i overensstemmelse med den
lokale medicinske protokol.

3. Kredslgbsslangen ma ikke treekkes eller straekkes. Det kan
medfgre, at kredslgbet laekker.

4. Dette kredslgb anbefales ikke til brug med en opvarmet fugter,
da kredslgbet ikke tillader brug af vandudskillere.

5. Dette kredslgb er beregnet til Brug pa en enkelt patient. Det er ikke
beregnet til at blive rengjort eller steriliseret. Den lokale medicinske
protokol bar afgare, hvor lzenge, kredslagbet bar bruges
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BiTrac® Kreislauf

Bilevel-Anwendung
183 cm Innendurchm., glatt, mit angebrachtem Filter,
Drehadapter mit Ausatemventil

Verwendungszweck

Die BiTrac® Kreislauf wird an eine Druckluftquelle, ein CPAP- oder
Bilevel-Gerat angeschlossen und damit verwendet. Die Indikationen
sind die gleichen wie die Indikationen/der Verwendungszweck des
Gerates, an das sie angeschlossen ist. Das Ausatemventil des
Kreislaufes liefert zugleich eine kontinuierliche Entliftung

im Patientenkreislauf.

Warnhinweise

1.

Durch das Ausatemventil wird CO, aus dem Patientenkreislauf
entfernt. Flr den sicheren Betrieb ist ein kontinuierlicher Fluss
erforderlich. Das Ausatemventil darf nicht blockiert werden.

. Vor Einleitung einer mechanischen Atmung sollten die Anschlusse

des Leitungskreislaufs Uberpruft und die richtige Funktion des
Flussgenerators bestatigt werden. Patient, Flussgenerator und
Kreislauf mussen auf regelmalRiger Basis gemal} dem ortlich
gultigen medizinischen Protokoll Uberwacht werden.

. Die Schlauche des Kreislaufs nicht dehnen oder an diesen

anziehen. Dies konnte zu einem Leck im Kreislauf flihren.

. Dieser Kreislauf darf nicht zusammen mit einem beheizten

Luftbefeuchter verwendet werden, da keine Wasserabscheider
verwendet werden konnen.

. Dieser Kreislauf ist nur zum Gebrauch an einem Patienten

bestimmt. Er darf nicht gereinigt oder sterilisiert werden.
Die Dauer der Anwendung des Kreislaufes wird durch
die Bestimmungen des ortlich gultigen medizinischen
Protokolls festgelegt.
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BiTrac® KukAwpa

E@appon Bilevel

Neiog owAvag EA 183 ek (72 1v.), JE ETTICUVATITOMEVO QIATPO,
TTEPIOTPEPONEVOC OUVOETHOG UE BUPA EKTTVONG

Mpoopi1lopven xpnon

To BiTrac® KUkKAwna xpnoIUOTTOIEITAl UE KO TTPOCAPTATAI OE TTNYA
aépa BeTIKAG TTieong, e€oTTAIoud CPAP (ZuveXoug BETIKAG TTiEGNG OTOUG
agpaywyoug) 1 Bilevel (Aipaoikig BeTIKNAG TTiEoNG), Kal £xel EVOeigeig
XPNOEIG OuVeTTEiG PE TIG EVvOEiteIg xpriong Tou eEOTTAICOU OTOV OTTOI0
TTpocapTdral. H BUpa €KTTVONG TOU KUKAWMATOG TTAPEXEI ETTIONG Mia
ouvexn diadpopr] diappPong 0To KUKAWMPA Tou acBevoug.

Mposgidotroinoeig

1. H BUpa ekmvong £xel oxedlaoTei yia egagpiopd Tou CO, atro 10
KUKAWPQ TOu aoBevoug. ATTQITEITOI CUVEXAG PO VIO AOQAAN
Asitoupyia. Mnv atrokAgieTe TNV BUpa EKTTVONG.

2. Tpiv eyKATaoTAOETE PNXAVIKO GUCTNUA AVATTVOAG, ETTIKUPWOTE
TN OWOTA OUVOEDT) TOU KUKAWMATOG YPANMNG Kal ETTIRERAIWOTE
TN AeiIroupyia Tou avatveuoTApa. O aoBevrg, 0 avaTTveEUOTAPAG
KAl TO KUKAWMQ TTPETTEI va TTAPAKOAOUBoUVTAl O€ TOKTA XPOVIKA
SIACTAPOTA CUPPWVA E TO TOTTIKO
IATPIKO TTPWTOKOAAO.

3. Mnv TpapATe ) TEVIWVETE TN CWANVWON TOU KUKAWMATOG.

AUTO PTTOPEI VA £XEI WG ATTOTEAEOHA TN dIAPEON TOU KUKAWHATOG.

4. AuTO TO KUKAWMQ BEV OUVIOTATAI VIO XPAON HE BEPUAIVOUEVOUG
UYPOTTOINTEG EQOCOV OEV ETITPETTEI TN XPRON TTayidwy vePOU.

5. Auto 1O KUKAwHa £xel oxXeDIAOTEI yia Xprion o€ éva aoBevi Hovo.
Aev TTpoopileTal yia KaBapioud ) atrooTeipworn. H xpoviki
dIdpKEIa Xprong TOU KUKAWMPATOG Ba TTpETTEl va KabopileTal atrd
TO TOTTIKO 1ATPIKO TTPWTOKOAAO.
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BiTrac® Circuito &
Aplicacion de dos niveles

Tubo de 72” (183 cm) de diametro interno liso con filtro incorporado,
conector giratorio con puerto de exhalacion

Uso previsto

BiTrac® Circuito se utiliza con una fuente de aire de presién positiva

y se conecta a la misma, a un equipo CPAP o de dos niveles, y las
indicaciones de uso se corresonden con las del equipo al que se
conecta. El puerto de exhalacion del circuito proporciona también una
via de fuga continua en el circuito del paciente.

Advertencias

1. El puerto de exhalacion esta disefiado para ventilar CO, del circuito
del paciente. Para que el funcionamiento sea seguro el flujo debe
ser continuo. No obstruya el puerto de exhalacion.

2. Antes de aplicar ventilacion mecanica, confirme la correcta
conexién de las vias y verifique el funcionamiento del ventilador.
El paciente, el ventilador y el circuito se deben monitorear
regularmente de acuerdo con el protocolo médico local.

3. No estire los tubos del circuito ni tire de ellos. Se podrian producir
fugas en el circuito.

4. No se recomienda usar este circuito con un humidificador térmico
porque no permite utilizar colectores de agua.

5. Este circuito ha sido disefiado para uso en un solo paciente. No
se puede limpiar ni esterilizar. El protocolo médico local debe
determinar el tiempo que se puede usar el circuito.
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BiTrac®-i ahel

Kahetasemeline rakendus

72-tolline sile ID-voolik koos paigaldatud filtriga,
poorduhendus koos valjahingamisavaga

Kavandatud kasutus

BiTrac®-i ahelat kasutatakse koos kinnitatud positiivse rohuga dhuallika,
CPAP-i vbi kahetasemelise seadmega ning selle kasutusnaidustused
on kooskdlas selle seadme kasutusnaidustustega, mille kilge see
kinnitatakse. Ahela valjahingamisava annab patsiendiahelale ka
pusiva lekketee.

Hoiatused

1. Valjahingamisava on méeldud CO, valjutamiseks patsiendiahelast.
Ohutu t66 tagamiseks on vajalik pidev vool. Arge tdkestage
valjahingamisava.

2. Enne mehaanilise ventileerimise kaivitamist veenduge, et liini ahel
oleks nduetekohaselt Uhendatud ja et ventilaator to6taks. Patsienti,
ventilaatorit ja ahelat tuleb regulaarselt jalgida vastavalt kohalikule
meditsiinilisele protokollile.

3. Arge tdmmake ega venitage ahela voolikuid. See vdib pbhjustada
ahela lekke.

4. Seda ahelat ei soovitata kasutada koos soojendusega niisutajaga,
kuna see ei vbimalda kasutada veepuudureid.

5. Ahel on mdeldud kasutamiseks Uhel patsiendil. See ei ole ette
nahtud puhastamiseks ega steriliseerimiseks. Ahela kasutusaja
pikkus tuleb kindlaks maarata kohaliku meditsiinilise protokolliga.
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BiTrac® Piiri

Kaksitasosovellus
72” (183 cm) siledn sisahalkaisijan letku suodattimella,
kaantyva liitin uloshengitysportilla

Kayttotarkoitus

BiTrac® Piiri:aa kaytetaan ylipaineilmalaitteen, CPAP- tai
kaksitasolaitteen kanssa ja kytketaan siihen. Sen kayttdaiheet ovat
samat kuin sen laitteiston, johon se kytketaan. Piirin uloshengitysportti
tarjoaa myo0s jatkuvan vuotoreitin potilaspiiriin.

Varoitukset

1.

AW

Uloshengitysportti on suunniteltu poistamaan CO, potilaspiirista.
Turvallinen kaytto edellyttaa jatkuvaa virtausta. Ala tuki
uloshengitysporttia.

. Ennen kuin aloitat mekaanisen ventilaation, varmista linjapiirin oikea

kytkenta ja tarkista ventilaattorin toiminta. Potilasta, ventilaattoria
ja piiria tulee valvoa saanndllisesti paikallisen laaketieteellisen
protokollan mukaisesti.

. Al veda tai venyta piirin letkua. Tdma voi johtaa piirin vuotamiseen.
. Taman piirin kayttda ei suositella [ammitetyn kostuttimen kanssa,

koska se ei mahdollista vesilukkojen kayttoa.

. Tama piiri on suunniteltu Yhden potilaan kayttoon. Sita ei

ole tarkoitettu puhdistettavaksi tai steriloitavaksi. Paikallisen
|aaketieteellisen protokollan mukaan tulee maarittaa piirin pituus.
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BiTrac® Circuit

Application a deux niveaux de pression

Tubulure a diamétre interne lisse de 183 cm avec filtre relié,
raccord pivotant avec orifice d’expiration

Utilisation prévue

Le dispositif BiTrac® Circuit est utilisé avec (et relié a) une source d’air
a pression positive, un équipment a pression positive continue (PPC)
ou a deux niveaux de pression, et son mode d’emploi correspond a
celui de I'équipement auquel il est relié. L'orifice d’expiration du circuit
fournit également un trajet de fuite continu dans le circuit patient.

Avertissements

1. L'orifice d’expiration est destiné a évacuer le CO, du circuit patient.
Un flux continu est nécessaire pour une utilisation sans danger.
Ne pas boucher 'orifice d’expiration.

2. Avant de mettre en place la ventilation mécanique, vérifier que
le circuit de ligne est correctement raccordé et que le ventilateur
fonctionne bien. Le patient, le ventilateur et le circuit doivent
étre surveillés régulierement, conformément au protocole médical
en vigueur.

3. Ne pas étirer ni détendre la tubulure du circuit. Sous peine de
provoquer une fuite dans le circuit.

4. |l est déconseillé d'utiliser ce circuit avec un humidificateur
chauffant puisqu’il ne permet pas d’utiliser des piéges a eau.

5. Ce circuit est destiné a un usage patient unique. Il ne doit étre
ni nettoyé ni stérilisé. La durée d’utilisation d’un circuit doit étre
déterminée par le protocole médical en vigueur.
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Sklop BiTrac®

Primjena ventilacije pri dvije razine tlaka
Cijev od 72 in¢a glatke unutrasnje povrsine s pri€vrséenim filtrom,
zakretnim priklju¢kom i priklju¢kom za izdah

Namjena

Sklop BiTrac® upotrebljava se s izvorom pozitivnog tlaka, opremom
za CPAP ili opremom za ventilaciju pri dvije razine tlaka (Bilevel)

i prikljuCuje se na njih te ima indikacije za uporabu u skladu s
indikacijama za upotrebu opreme na koju se prikljucuje.

PrikljuCak za izdah sklopa osigurava i kontinuiranu putanju
propustanja u sklopu pacijenta.

Upozorenja

1.

PrikljuCak za izdah osmisljen je tako da ispusta CO, iz sklopa
pacijenta. Za siguran je rad potreban stalni protok. Nemojte
zacepiti prikljucak za izdah.

. Prije uspostavljanja mehanicke ventilacije provjerite je li linijski

sklop pravilno prikljuen i funkcionira li ventilator pravilno.
Potrebno je redovito nadzirati pacijenta, ventilator i sklop u
skladu s lokalnim medicinskim protokolom.

. Nemojte povlaciti ni rastezati cijevi sklopa. To bi moglo dovesti

do propustanja iz sklopa.

. Ne preporucuje se upotreba sklopa uz zagrijani ovlazivac jer uz

njega nije moguca upotreba sifona.

. Ovaj je sklop namijenjen za upotrebu na jednom pacijentu.

Ne smije se Cistiti ni sterilizirati. Trajanje upotrebe sklopa
odreduje lokalni medicinski proizvod.
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BiTrac® légz6kor

Bilevel alkalmazas

72 huvelykes sima bels6 atmér6ji cs6 csatlakoztatott szlrével,
elfordithaté csatlakozoval és kilégzényilassal

Rendeltetés

A BiTrac® légz6kor pozitiv nyomasu levegéforrassal, CPAP- vagy
Bilevel-berendezéssel egyltt hasznalatos, illetve ezekhez
csatlakoztathatd, és a hasznalati javallatok megegyeznek azon
berendezés hasznalati javallataival, amelyhez csatlakoztatjak.

A légz6kor kilégzbnyilasa folyamatos szivargasi utat biztositanak
a betegkorben.

Figyelmeztetések

1. Akilegzdnyilas a CO, betegkorbdl torténd elvezetésre szolgal.
A biztonsagos mikddéshez folyamatos aramlasra van szikség.
Ne zarja el a kilégzényilast.

2. A gépi lélegeztetés megkezdése elbtt gy6z6djon meg a légzbkor
megfelel6 csatlakoztatasardl és ellendrizze a l1élegeztetégép
mikodését. A beteget, a lélegeztetégépet és a |€gzbkort a helyi
orvosi protokolinak megfeleléen rendszeresen ellenérizni kell.

3. Ne huzza vagy nyujtsa meg a 1égz6kori csovet. Ez 1€gz6Kari
szivargast eredményezhet.

4. Ezt a 1égz6kort nem javasolt flitott parasitoval hasznalni, mivel
nem teszi lehetévé a paracsapdak hasznalatat.

5. Ezt a 1égz6kort egy betegen vald hasznalatra tervezték.

Nem tisztithatd és nem sterilizalhato. A 1€gz6kor hasznalatanak
id6tartamat a helyi orvosi protokoll szerint kell meghatarozni.
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- - . it
BiTrac® Circuito =)
Applicazione bilivello

Tubo con Dl liscio da 183 cm con filtro collegato, connettore girevole

con valvola di espirazione

Uso previsto

BiTrac® Circuito va collegato a una fonte di aria a pressione positiva,
come un’apparecchiatura CPAP o bilivello, con indicazioni d’'uso
conformi alle indicazioni d’uso dell’apparecchiatura alla quale &
collegato. La valvola di espirazione del circuito funziona anche da
apertura di sfogo continuo nel circuito del paziente.

Avvertenze

1. La valvola di espirazione & progettata per consentire l'uscita del
CO, dal circuito del paziente. Per un utilizzo sicuro € necessario
un flusso continuo. Non occludere la valvola di espirazione.

2. Prima di istituire la ventilazione meccanica, verificare il corretto
collegamento del circuito di linea e l'effettivo funzionamento
del ventilatore. Paziente, ventilatore e circuito devono essere
monitorati regolarmente in base al protocollo medico locale.

3. Non tirare o tendere il tubo del circuito. Cid potrebbe causare una
perdita nel circuito.

4. Si sconsiglia I'uso di questo circuito con un umidificatore riscaldato
in quanto non consente l'uso di separatori d’acqua.

5. Questo circuito & progettato per I'uso su un solo paziente. Non &
progettato per essere pulito o sterilizzato. La durata di utilizzo di
un circuito deve essere determinata dal protocollo medico locale.
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Konturas ,,BiTrac®

Dviejy lygiy naudojimas

72 col. lygaus vidinio pavirSiaus vamzdis su prijungtu filtru,
sukiojamaja jungtimi ir iSkvépimo anga

Numatytas naudojimas

Kontdras ,BiTrac® naudojamas su teigiamo slégio oro Saltiniu, CPAP
arba ,Bilevel jranga ir prie jos prijungiama, jo naudojimo indikacijos
atitinka jrangos, prie kurios jis prijungtas, naudojimo indikacijas.
Kontaro iSkvépimo anga uZztikrina nuolatinj nuotékio kelig.

Ispéjimai

1. ISkvépimo anga skirta CO, Salinti i$ paciento kontlro. Saugiam
veikimui reikia nuolatinio srauto. Neuzkims$kite iSkvépimo angos.

2. Prie$ atlikdami mechanine ventiliacijg jsitikinkite, tinkamai
prijungtas linijos kontaras, ir patikrinkite ventiliatoriaus veikima.
Pacientas, ventiliatorius ir grandiné turi bati reguliariai stebimi
pagal vietos medicininj protokols.

3. Netraukite ir netempkite kontlro vamzdeliy. Nepaisant Sio
nurodymo gali prasidéti nuotékis i$ kontaro.

4. Sio kontdro nerekomenduojama naudoto su Sildomu drékintuvu,
nes su juo negalima naudoti vandens gaudykliy.

5. Sis kontdras skirtas naudoti tik vienam pacientui. Jis neskirtas
valyti arba sterilizuoti. Kontiro naudojimo trukmé turi bati
nustatoma pagal vietos medicininj protokola.
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BiTrac® kontiurs

Bilevel lietojums

72 collu gluda ID caurule ar pievienotu filtru, grozams savienotajs
ar izelpas atveri

Paredzetais lietojums

BiTrac® kontdrs tiek izmantots kopa ar pozitiva spiediena gaisa
avotu, CPAP vai Bilevel iekartu un tiek tai pievienots, un ta
lietoSanas indikacijas atbilst tas iekartas lietoSanas indikacijam,
kurai Sis piederums pievienots. Kontira izelpas atvere nodroSina
art nepartrauktu nopltdes celu pacienta kontara.

Bridinajumi

1.

Izelpas atvere ir paredzéta CO, izvadisanai no pacienta
kontdra. Dro$ai darbibai ir nepiecieSama nepartraukta plisma.
Neaizsprostojiet izelpas atveri.

. Pirms mehaniskas ventilacijas uzsakSanas parliecinieties par

[Tnijas kontdra pareizu pieslégumu un parbaudiet ventilatora
darbibu. Pacients, ventilators un kontdrs regulari jauzrauga
saskana ar vietéjo medicinisko protokolu.

. Nevelciet un nestiepiet konttra cauruliti. Tas var izraisit

kontdra nopludi.

. So kontiiru nav ieteicams izmantot ar apsildamu mitrinataju,

jo taja nav iespé&jams izmantot Gdens uztveéréjus.

. So kontiru ir paredzéts lietot vienam pacientam. To nav

paredzéts tirit vai sterilizét. Kontara lietoSanas ilgums
janosaka saskana ar vietéjo medicinisko protokolu.
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BiTrac® Circuit

Bilevel-toepassing
183 cm slang met gladde binnenkant en eraan bevestigd filter,
draaibare connector met uitademingspoort

Beoogd gebruik

De BiTrac® Circuit wordt gebruikt met en bevestigd aan een positieve-
drukluchtvoorziening, CPAP- of bilevel-apparatuur en de indicaties
voor het gebruik correspoderen met de indicaties voor het gebruik van
de apparatuur waaraan hij is bevestigd. De uitademingspoort van het
circuit verschaft ook een ononderbroken lektraject in het patiéntcircuit.

Waarschuwingen

1.

De uitademingspoort is ontworpen voor het ventileren van CO,
uit het patiéntcircuit. De ononderbroken stroom is vereist voor
een veilig gebruik. Sluit de uitademingspoort niet af.

. Verifieer voordat u mechanische beademing instelt of het

lijncircuit correct is aangesloten en of het beademingsapparaat
goed werkt. De patiént, het beademingsapparaat en het circuit
moeten regelmatig worden gecontroleerd in overeenstemming
met het plaatselijke medische protocol.

. Trek niet aan de circuitslangen en rek ze niet uit. Dit kan schade

aan het circuit veroorzaken.

. Dit circuit wordt niet aanbevolen voor toepassing met een

bevochtiger met verwarming omdat er geen waterafscheiders
bij gebruikt kunnen worden.

. Dit circuit is bedoeld voor eenmalig gebruik. Het is niet de

bedoeling dat het gereinigd of gesteriliseerd wordt.
De gebruiksperiode van een circuit moet worden bepaald
door het plaatselijke medische protocol.
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BiTrac® Krets i

Separat regulering av inhalasjons- og ekshalasjonstrykk
183 cm (72”) slange med glatt innside, med tilkoblet filter,
dreiekontakt med ekshalasjonsport

Tiltenkt bruk

BiTrac® Krets kobles til en positiv trykkluftkilde, CPAP-utstyr eller
utstyr med separat inhalasjons- og ekshalasjonstrykkregulering,
og ma ha samme bruksindikasjoner som utstyret det kobles til.
Kretsekshalasjonsporten gir ogsa en kontinuerlig lekkasjebane

i pasientkretsen.

Advarsler

1. Ekshalasjonsporten er utformet for a ventilere CO, fra
pasientkretsen. Kontinuerlig flyt er ngdvendig for sikker drift.
Ikke tilstopp ekshalasjonsporten.

2. For mekanisk ventilasjon igangettes, ma en kontrollere at
linjekretsen er riktig koblet til, og at ventilatoren fungerer korrekt.
Pasient, ventilator og krets ma overvakes jevnlig i henhold til
lokal medisinsk protokoll.

3. Ikke trekk i eller strekk slangene i kretsen. Da kan det
oppsta lekkasje.

4. Det anbefales ikke a bruke kretsen sammen med oppvarmet
luftfukter, siden den ikke tillater bruk av vannfeller.

5. Denne kretsen er bare utformet for bruk til én enkelt pasient.
Den skal ikke rengjares eller steriliseres. Hvor lenge en krets skal
brukes, bgr bestemmes i henhold til lokal medisinsk protokoll.
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BiTrac® Obwod

Funkcja BIPAP
183 cm (72 calowa) rura o gtadkich sciankach wewnetrznych z
dotaczonym filtrem, fgcznik przegubowy z portem wydechowym

Przeznaczenie

BiTrac® Obwdd uzywany jest w potgczeniu z urzgdzeniami typu CPAP
i BIPAP podtgczonymi do Zrodta dodatniego ci$nienia, a wskazania
do jego uzytkowania sg zgodnego ze wskazaniami dla sprzetu,

do ktérego jest podtgczony. Czes¢ wydechowa obwodu zapewnia
réwniez ciggtg droge odptywu z obwodu pacjenta.

Ostrzezenia

1.

Port wydechowy zostat zaprojektowany w celu usuwania CO,
z obwodu pacjenta. Ciagty przeptyw jest konieczny dla
bezpiecznego dziatania.

. Przed rozpoczeciem mechanicznej wentylacji sprawdzi¢ wiasciwe

potgczenie elementow obwodu i sprawnos¢ wentylatora.

. Nie rozciggac i nie pociggac¢ za przewody obwodu. Moze to

spowodowac przeciek w obwodzie.

. Niewskazane jest stosowanie tego obwodu z podgrzewajgcym

nawilzaczem powietrza poniewaz nie nalezy stosowac skraplaczy.

. Obwdd ten jest przeznaczony dla stosowania u jednego pacjenta.

Nie nalezy my¢ ani sterylizowac. Czas uzytkowania obwodu
powinien by¢ wyznaczany w oparciu o lokalne zalecenia i protokoty.
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BiTrac® Circuito
Aplicagao binivel

Tubo de 183 cm (72 pol.) com diametro interno liso e filtro acoplado,

conector articulado com orificio de exalagao

Utilizagao prevista
O BiTrac® Circuito é usado acoplado a uma fonte de ar de pressao

positiva ou a equipamento CPAP ou binivel; suas indicagdes de uso
sao compativeis com as do equipamento a que € acoplado. O orificio
de exalagao do circuito também possibilita o vazamento continuo de

ar pelo circuito do paciente.

Adverténcias
1. O orificio de exalagdo tem como fung&o permitir a saida CO, do

circuito do paciente. Para a operagao ser segura, € necessario que

haja fluxo continuo.

2. Antes de iniciar a ventilagado mecanica, verifique se a conexao do

circuito de linha esta correta e se o ventilador esta funcionando
adequadamente. O paciente, o ventilador e o circuito devem ser
monitorados regularmente, de acordo com os procedimentos
clinicos locais.

3. Nao puxe nem estique o tubo do circuito. Isso pode provocar
vazamento do circuito.

4. Este circuito nao é recomendado para uso com umidificadores
aquecidos, pois ndo permite usar coletores de agua.

. Este circuito é fabricado para uso em um unico paciente. Nao se
deve limpa-lo nem esteriliza-lo. O periodo de uso do circuito deve
ser determinado de acordo com os procedimentos clinicos locais.
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Circuit BiTrac®

Aplicatie Bilevel
Tub neted cu D.I. de 72” cu filtru atasat, conector pivotant
cu port de exhalare

Utilizare preconizata

Circuitul BiTrac® se utilizeaza cu si atasat la o sursa de aer cu presiune
pozitiva, la un echipament CPAP sau Bilevel si are indicatii de utilizare
conforme cu indicatiile de utilizare ale echipamentului la care este
atasat. De asemenea, portul de exhalare al circuitului asigura un
traseu continuu pentru scurgeri in circuitul pacientului.

Avertismente

1.

Portul de exhalare este conceput pentru a evacua CO, din circuitul
pacientului. Pentru functionarea in siguranta este necesar ca fluxul
sa fie continuu. Nu obstructionati portul de exhalare.

. Inainte de inceperea ventilatiei mecanice, confirmati conectarea

corecta a circuitului de linie si verificati functionarea ventilatorului.
Pacientul, ventilatorul si circuitul trebuie monitorizate in mod regulat,
in conformitate cu protocolul medical local.

. Nu trageti sau intindeti tubulatura circuitului. Acest lucru ar putea

duce la scurgeri in circuit.

. Acest circuit nu este recomandat pentru utilizare cu un umidificator

incalzit, deoarece nu permite utilizarea separatoarelor de apa.

. Acest circuit este conceput pentru utilizarea la un singur pacient.

Nu este destinat a fi curatat sau sterilizat. Durata de utilizare a
unui circuit trebuie sa fie determinaté in functie de protocolul
medical local.
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KoHTtyp BiTrac®

anMeHeHMG Ha ABYX YPOBHAX

Mapkasa Tpybka ¢ BHYTPEHHUM AnameTpoMm 72 arorma
C nogcoeanHeHHbIM OUNLTPOM, MOBOPOTHbLIN pasbem
C OTBEPCTUEM AJ18 BblOoOXa

HasHauyeHue

KoHTyp BiTrac® npucoeguHsieTcsa k annapaTty NogAepKaHus
MONOXUTENbHOIrO AAaBMEHUS B AblXaTeNbHbIX NyTAX, 060py40BaHUIO
CUNAT nnu BeHTUNSAUMM Ha ABYX ypoBHsX. cnonbayeTtcs

ANS uenewn, ykasaHHblX Ha 060pyaoBaHumM, K KOTOPOMY OHO
npucoenunHeHo. [NopT BblgoXa KOHTYpa Takke obecneynsBaeT
HenpepbIBHbLIV BbIMYCK rada B KOHTYpe naumneHTa.

MpepocTtepexeHusn

1. BbinyckHOe 0TBEpCTUE NpeaHasHadYeHo ans sbinycka CO, n3
KOHTypa naumeHTa. [ins 6e3onacHoro ncnonb3oBaHus HeobxoanmMo
nogaepXxmBatb HeNpepbiBHbIM NOTOK. He 3akpbiBanTe NOpT BblgOXA.

2. [Nepen Ha4Yanom MexaHM4Yeckon BeHTMNAunmn ybeanTecs B
NpaBUbHOCTM NOOKIIOYEHMS MarucTpanibHOro KOHTypa 1
npoeepbTe paboTy annapaTta UCKYCCTBEHHON BEHTUMASALNN
nerkux. NaumeHT, annapaT UCKYCCTBEHHOW BEHTUNALNN NETKUX U
KOHTYP OOSMKHbI PEryNSAPHO KOHTPONIMPOBATLCA B COOTBETCTBUM C
NOoKanbHbIM MPOTOKONIOM MEOULMHCKOIO YYpexaeHus.

3. He TaHuTE 1 He pacTarmBanTe TPyOKy KOHTypa. OTO MOXET
NPUBECTU K yTEeYKe U3 KOHTYypa.

4. DTOT KOHTYp HE PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh C yBNAXHUTENEM
C NoaorpeBoOM, NMOCKOSbKY OH HE NO3BOSIET UCMOMNb30BaTb
BOAOCOOPHWUKN.

5. ODTOT KOHTYp NpeaHasHadYeH Ansa MHANBMAYarbHOrO NPUMEHEHMS.
OH He npegHasHayeH Ans O4MCTKU UIU CTEPUNMU3aLInN.
AnNuTenbHOCTb NCNONBb30BaHNA KOHTYpa AOMKHa onpeaenaTsca
NoKanbHbIM MPOTOKONIOM MEOULIMHCKOIO YYpexaeHus.
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Okruh BiTrac®
Aplikacia Bilevel

72“ hadi€ka s hladkym vnuatornym priemerom, pripojenym filtrom a
oto¢nym konektorom s vydychovym portom

Uréené pouzitie

Okruh BiTrac® sa pouziva so zdrojom vzduchu s pozitivnym tlakom,
zariadenim CPAP alebo Bilevel a je k nemu pripojeny a ma indikacie
na pouzitie v sulade s indikaciami na pouzitie zariadenia, ku ktorému
je pripojeny. Vydychovy port okruhu navySe zabezpec€uje nepretrzitu
cestu uniku v pacientskom okruhu.

Vystrahy

1. Vydychovy port je ur€eny na vypustanie CO, z pacientskeho
okruhu. V zaujme bezpecnej prevadzky sa vyzaduje nepretrzité
prudenie. Nezakryvajte vydychovy port.

2. Pred zacCatim mechanickej ventilacie overte spravne zapojenie
okruhu hadigiek a overte ¢innost ventilatora. Pacient, ventilator
a okruh sa musia pravidelne monitorovat podla miestneho
zdravotnickeho protokolu.

3. Netahajte a nenapinajte hadi¢ky okruhu. Mohlo by to spésobit
netesnost’ okruhu.

4. Tento okruh sa neodporuca pouzivat s vyhrievanym zvih¢ovacom,
pretoZze neumoznuje pouzitie odlucovacov vody.

5. Tento okruh je urCeny na pouzitie u jedného pacienta. Nie je urCeny
na &istenie ani sterilizaciu. DiZku pouzZivania okruhu je potrebné
stanovit’ podla miestneho zdravotnickeho protokolu.
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Krogotok BiTrac® ]

Pripomocek za dvostopenjsko terapijo
72-paléna cev z gladko notranjostjo, names&enim filtrom in vrtljivim
priklju¢kom z odprtino za izdihovanje

Predvidena uporaba

Krogotok Pulmodyne BiTrac® se uporablja skupaj z virom zraka pod
pozitivnim tlakom, priklopljen na opremo za CPAP ali dvostopenjsko
predihavanje. Zanj veljajo indikacije za uporabo, skladne z
indikacijami za uporabo opreme, na katero je namescen.

Poleg tega odprtina za izdihovanje krogotoka zagotavlja
neprekinjeno pot pus€anja v bolnikovem krogotoku.

Opozorila

1. Odprtina za izdihovanje je namenjena izpuscanju CO, iz
bolnikovega krogotoka. Za varno delovanje je potreben
neprekinjen pretok. Ne zastirajte odprtine za izdihovanje.

2. Pred vzpostavitvijo mehanske ventilacije preverite, ali je krogotok
pravilno priklju€en in ali ventilator pravilno deluje. Bolnika,
ventilator in krogotok je treba redno spremljati v skladu z lokalnim
medicinskim protokolom.

3. Cevja krogotoka ne vlecite ali raztegujte. S tem bi lahko povzrodili
puscCanje krogotoka.

4. Ne priporo¢amo uporabe krogotoka skupaj z vlazZilnikom, saj ne
omogoca uporabe lovilnikov vode.

5. Ta krogotok je zasnovan za uporabo pri enem bolniku. Ni namenjen
za ¢Giséenje ali sterilizacijo. Cas uporabe krogotoka je treba dologiti
v skladu z lokalnim medicinskim protokolom.
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BiTrac® kolo

Primena na Bilevel sistemu
Glatka ID cev od 72" sa pricvrS¢enim filterom, obrtni priklju¢ak
sa otvorom za izdisaj

Namena

BiTrac® kolo se koristi sa izvorom vazduha pod pozitivnim pritiskom
i priCvrséeno je na njega, sa CPAP ili Bilevel opremom, a njegove
indikacije za upotrebu su u skladu sa indikacijama za upotrebu
opreme na koju je pri¢vr§ceno. Otvor za izdisaj kola takode
obezbeduje kontinuiranu putanju curenja u kolu pacijenta.

Upozorenja

1.

Otvor za izdisaj je predviden za izbacivanje CO, iz kola pacijenta.
Za bezbedan rad je potreban kontinuirani protok. Ne blokirajte
otvor za izdisaj.

. Pre pokretanja mehanicke ventilacije, proverite da li je linijsko

kolo pravilno povezano i da li respirator radi. Pacijent, respirator
i kolo moraju redovno da se prate u skladu sa lokalnim
medicinskim protokolom.

. Ne povlacite i ne rastezite creva kola. To moze da dovede do

curenja kola.

. Ovo kolo se ne preporucuje za upotrebu sa grejanim ovlazivatem

vazduha, jer ne dozvoljava upotrebu sifona za vodu.

. Ovo kolo je predvideno za upotrebu na jednom pacijentu.

Nije predvideno da se Cisti niti steriliSe. Vreme tokom kog se kolo
koristi treba da se utvrdi pomocu lokalnog medicinskog protokola.
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BiTrac® Krets

Bilevel-anvandning
Ror med glatt insida, innerdiameter 183 cm (72 tum), med pasatt filter,
svivelkoppling med utandningsport

Avsedd anvandning

BiTrac® Krets anvands med och ansluts till en luftkalla med positivt
tryck, CPAP- eller Bilevel-utrustning, och har samma indikationer
for anvandning som den utrustning till vilken den ansluts.

Kretsens utandningsport utgér ocksa en kontinuerlig utflodesbana
i patientkretsen.

Varningar

1. Utandningsporten ar designad for att ventilera bort CO, fran
patientkretsen. Kontinuerligt flode kravs for saker anvandning.
Utandningsporten far inte ockluderas.

2. Innan mekanisk ventilation inleds skall det bekraftas att
slangkretsen ar korrekt ansluten och att ventilatorn fungerar
korrekt. Patient, ventilator och krets maste évervakas regelbundet
enligt lokalt medicinskt protokoll.

3. Undvik att dra i eller stracka kretsens slangar. Om sa sker kan
lackage uppsta i kretsen.

4. Denna krets rekommenderas inte for anvandning tillsammans med
varmefuktare eftersom vattenlas inte kan anvandas.

5. Denna krets ar avsedd for Anvandning till en patient. Den ar ej
avsedd att rengoras eller steriliseras. Hur lange kretsen anvands
bor bestammas enligt lokala medicinska regler.
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BiTrac® Devre
iki Diizey Uygulamasi

183 cm (72”) Diizgln i¢ Caph Boru, takili filtreli, ekshalasyon portlu

donmeli konektorlt

Kullanim Amaci
BiTrac® Devre bir pozitif basingh hava kaynagi, CPAP veya ki Duizeyli

ekipmana takihdir ve bunlarla kullanilir ve Kullanma Endikasyonlari

takili oldugu ekipmanin Kullanma Endikasyonlariyla uyumludur.

Devre ekshalasyon portu ayrica hasta devresinde surekli bir sizinti

yolu saglar.

Uyarilar

1.

EU
* Avrupa Birligi

Ekshalasyon portu hasta devresinden disariya CO, vermek
uzere tasarlanmigtir. GUvenli calisma icin surekli akis gereklidir.
Ekshalasyon portunu engellemeyin.

. Mekanik ventilasyon baglatmadan 6nce hat devresinin dogru

takildigindan emin olun ve ventilatoriun galismasini kontrol edin.
Hasta, ventilator ve devre yerel tibbi protokole gore duzenli
olarak izlenmelidir.

. Devre borularini gekmeyin ve germeyin. Bu islem devrenin

sizdirmasina yol acabilir.

. Bu devre su tutucu kullanimina izin vermediginden isitiimis

bir nemlendiriciyle kullaniimasi 6nerilmez.

. Bu devre Tek Hastada Kullanimak Uzere tasarlanmitir.

Temizlenmesi veya sterilize edilmesi amaclanmamigtir.
Bir devrenin kullaniima suresi yerel tibbi protokole
gore belirlenmelidir.
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